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Casopis ' podobami za slovensko mladino.

8 prilogo: ,Angeljéek!

V Ljubljani, 1. septembra 1899.

 Leto XXIX.

Veselo slovo.

Taks! Zdaj pa le naglo v mesto,
Kjer vse je lepSe kot pri nas,

Za sabo zrem Ze praSno,cesto

In svojo malo rojstno vas.

Cemu bi radostno ne peval,
Ko med ucene grem ljudi?
Saj sem domd dovolj sameval
In tratil svoje mlade dni.

Brezskrbna d6ba je minola,

Ko vriskal sem sred pestrih roz,
Zdaj zOve me k ucenju Sola

V srediSée modrih, vrlih moz.

U¢ili bodo me modrosti,
Kako bo vendar to lepd!
In v viru bistre ucenosti
Pojili mi srce mladé.

Izpolnjene so Zelje vroce:

Se danes v mesto grem — juhé!
Pozdravlijam mati vas in ode,
Nikar ne bojte se zamé!

—_— T

I v mesta glasnega vrvenju
Ostanem vam hvaleZen sin,
Ves ¢as posvetil bom udenju,
Kjer svet mi vsak bo opomin.

Kdo pa vzdihuje zunaj v vezi?
Glej sestro, glej! — Pa tu stojis?
In ti se joces? — Bezi, beZi,

Saj vredno ni, da se solzi§!

Mar vedno gonim naj na paSnik ?
Kaké si vendar dudna ti!

Ce v Solo grem, pa se kot masnik
Povrnem §e prihodnje dni!

Tedaj bo lepSe, kaj? — No, vidis,
Da jaz le vedno prav ravnam!
Samé da ti se ne izpridis,

Pa saj tako te Ze poznam!

Zdaj pa v slové ti klicem: Z Bogom!
Roké mi $e podaj — tako!
Cez kratek Cas z domacim krogom
Spet zdruzi ljubo me nebd!

Ciril Vuga.
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Krompirjeva vojska.
(Spisal Brinjos.)

7 o neki stari knjigi listaje sem naletel na snopi¢ orumenelih papirjev.
‘g% Na njih je bila napisana ta-le povestica, katero priobéujem vam, mali
citateljcki, v pouk in razvedrilo.

4

V soboto popoldne, dné 15. kimovea 1737.1eta po Kr., ni bilo v trgu
Lembergu niti jedne Zive duSe pod domacimi, slamnatimi strehami. Macke
so predrzno stikale po loncih, krave so laéne mukale, in petelini so kaj
oblastno korakali po dvori§cih, ¢e$, danes smo mi gospodarji.

Na obSirnem prostoru sredi trga so se namrec zbrali okrog Zupana in
prvega sodnika, modrega odeta Jurija Mastnaka, vsi lemberski veljaki. Pri-
hitele so tudi radovedne Zenske z objokanimi otroci v narodju, in prikrevsali
so nagubani starcki, zapustivsi svoj zapecek. Vegasti plot ob Zupanovem hlevu
je zasedla mladina; manjsi, ki so $e prodajali platno, so se vtaborili pri tleh
ter odpirali svoja mala usta, vtikaje vanje umazane palce; a vecji bosopetci
so zlezli na preperele kole, da, nekateri predrzneZi so se celé splazili bliZnji,
oguljeni slivi v rogovile.

Zbrali so se lemberski modri ocetje in veljaki, da izredejo svojo pra-
viéno sodbo ¢revljarju Martinu Bobnarju, katerega so obdolZili, da hoée po-
moriti vse LemberZane, vse od kraja do konca.

Bobnarjev Tince je bil sicer kaj majhna, suhotna osebica; a mocno
vzbodene prsi in njegove velike Zuljave roke so bile ziva prica, da je prav
govoril bera¢ Podkajenec, ée je drazil trske rogovileZe, ki so klicali véasih
na korajZo: ,Petelincki razkoraceni! Veliko groma, malo deZja. Da pograbi
katerega izmej vas Bobnarjev Tince, temu bi udarila kri iz nosa, katerega
nosite po koncu, da bi se vrana vsedla nanj. Da te hencaj, ta ima kleSce
na rokah, a ne prstov! Skoda le, da je tako poniZen in pohleven; naj bi
vas nekoliko potipal in pobozal! A on je dobra duSica, zlata duSica!“
In prav je imel Podkajendev Miha, da je hvalil in blagroval lastnika
zivih klesé.

A pred nekaj leti ga je Se rad pikal in zbadal s svojim nabruSenim
jezikom, kadar se je le dalo. Spreobrnil se je pa bera¢ Miha tako-le:

Neko nedeljo popoldne je sedel Bobnarjev Tince v gostilni pri Zupa-
novih; zahajal sicer navadno ni po krémah, a $e tedaj ga je srkal in vlekel
tako polagoma, da je pogledal ves popoldan le jedenkrat poliéu na dno. Kar
vstopi med pivce bera¢ Miha. Ko zagleda c¢revljarcka v kotu, zarezi se na
siroko in se zakrohode: ,Kaj, §ilo se je med pijancke zgubilo? No, tega pa
Se ne!

Tince pri policu, primaruha!
A kdo ga srka bolj, ti al’ muha ?¢

Toda to pot jo je izkupil sitni Miha. Bobnarcek S$vigne iz kota, po-
grabi zabavljivca za oguljene hlace, in ko bi trenil, je plavalo ko$éeno beradé
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mej nebom in zemljo. Da bi zamahnil TinCe v stran, pobiral bi Podkajenec
svoje ude po kotih; a Tincetovo srce je bilo premehko za tako grozovitost:
skupek cunj in kostij je poloZil prav rahlo v kot na peé. Zaskripalo je sicer
nekaj, a polomilo se je le par suhih tresek; rebra so ostala $e cela. Od tega
dne je bil bera¢ Miha Podkajenec najbolj$i zagovornik in privrZenee Tincetov

Crevljaréek Tinde je bil prav marljiv delavec; vlekel je dreto dan na
dan, zdravil sosedom obutje, ¢e je trdo kamenje oglodalo podplate, in Sival
tudi nove c¢revlje na kveder. Veckrat je nalozil na zakrivljeno palico nekaj
parov svoje najboljSe robe in vzel za ve¢ dnij pot pod noge, da je na sejmih
v Smarji in v Podéetrtku poprodal lepo obutje. A sleherno leto na cvetni
teden jo je mahnil celo doli do Save, v Rajhenburg. Tu je vselej najboljse
prodal svoje $kornje z visokimi golenicami, kajti pokupili so mu jih savski
brodniki, ki so vozili z ladjami gori proti Ljubljani. Ti ljudje so imeli vedno
polne pase tolarjev, a vrh tega so prinaSali raznovrstnih novic iz tujih dezel.

Ni ¢uda torej, da je bil Tince tudi tiso¢ sedemsto sedemintrideseti cvetni
teden po Kristusovem rojstvu ubral kamenite steze ez kozjansko gorovje
doli do Save, kljubu temu, da so hudourniki zbok deZevja silno narasli.
Skupil je lep kupdek srebra. Toda s tega sejma je prinesel ¢revljaréek tudi
natladene Zepe ,strupa“, ki .ga je dobil od brodnikov. Te ,strupene“ kore-
nine je zagrebel v zemljo ter jih drez nekaj tednov prav lepo okopal; a ko
je pognalo zelenje v cvet, jih je tudi skrbno obsul s ¢érno prstjo. To obde-
lovanje se je namre¢ naudil iz knjiZice, ki mu jo je dal neki brodnik; ta
njegov prijatelj ga je prej$nja leta tudi naucil in navadil na ¢rke: in to je
bilo kaj dobro, kajti izmej lemberskih trZanov ni nikdo poznal teh ,kavk
in kljuk®.

Se-le kimovca meseca, v soboto po mali gospojnici, se je raznesla za-
rano po trgu grozna novica, da namerava Bobnaréek zastrupiti vse, kar leze
in gre; a popoldan tega dne se je Ze zbralo tr§ko starejSinstvo, da obsodi
hudodelca po pameti in pravici.

Ko je bil cerkovnik odklenkal vedernico, potihnil je Sunder in se poleglo
klepetanje. Zupan in prvi sodnik lemberski, Jurij Mastnak, se pogladi po za-
litem, snaZno obritem licu, poskili po svojem telovniku, kjer se je bliscala
vrsta srebrnih gumbov, pogleda oblastno po zbrani mnoZici in spregovori:

,Odtrjanéil je zvon zdaj-le, kakor ste sliSali, a odklenkati mora tudi
nekemu drugemu, slavni trZani lemberski, odklenkati mu mora zadnja ura,
— pravim. Vsi veste, koga mislim. Tu pred nami stoji ta grozni ¢lovek, ki
nas hoce spraviti pod grudo. Prinesel je spomladi sem od Save neke kore-
nine in jih zagrebel v zemljo. Iz njih je prirastlo zeli§e, po katerem je
pognal zelenkast, okrogel sad: sam ,bognasvaruj“ ga je zoril. Moja Zena
Urska je utrgala sinoCi nekaj tega §c¢avja in ga polozila svinjam v Korito.
Svinjam — pravim —, ki imajo dobre Zelodce: celo Zreblje smo nasli lani
v nasi svinji, veste v tisti, ki je imela pedenj debelo mast; a bila je vendar
$e zdrava in snedna. Pojdite pa danes pogledat v svinjak! Najlep$i prasicek
lezi za koritom, kakor je dolg in Sirok; mrtev je od repa do glave. UrSka
se je jokala, ko otrok, — to vam recem. Kaj, ali se Se spominjate, predragi

Q%
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LemberZani, kako je besedi¢ilo to é&lovefe od velike noéi sem? ,Le poca-
kajte, — je dejal — da dozori moj krompiréek! Tedaj vam napravim gostijo,
da je Se niste videli take. Krompiréek, to vam je jed: sladka, kakor maslo,
in prhka, kakor orehova potica!“® Tako in $e vse lepSe je hvalil pregresni
mojster smolar to zeliSée. In vidite, moj prasi¢ek je bil prvi na gostiji, moj
najtezji ¢unkec, — pravim; kaj ne, Ur§ka 3«

Nastal je molk; Urska pa je zajavkala milo: ,Oh, res, res! Ze o svetem
Jakobu mi je ponujal onegav mesar dvanajst tolarjev zanj. Pa mu ga nisem
dala, jaz neumnezka! Huuu!“

Kar vstane Trobi§ Peter, drugi tr8ki ¢revljar in prvi Zupanov sveto-
valec v jedni kozZi, v kateri se je pa Ze delj ¢asa kuhala huda jeza na Bob-
narjevega TinCka, ki mu je hodil v $kodo, kjer je le zasledil razpokano
cokljo ali raztrgan $korenj. Kri mu je udarila v glavo, da je porudel ko
purman, ée mu pokaze§ robec Zarele barve. Ves besen je krical: ,Ubijmo
tega krvopivea! Zanjko mu vrzite za vrat! Obesimo ga!“

A cCudno! Le nekaj Zenskih je vpilo v rog z govornikom; zbrani moZaki
lemberSki pa so ostali mirni: mogode, da so jih nagnili k temu blaZji sréni
obdutki, a dejal bi skorej, da so jih $e bolj opominjali obcutki v tistem delu
telesa, kateri je Tince vendarle najbolje obladil; hudobni sosedje iz bliZnje
PolZje vasi so se pa nasmihali, ¢e$, zbali so se Bobnarckovih klesc.

Toda, naj si Ze bo, kakor hoce, Tindetu bi ta dan slaba predla, da ni
vstal Podkajendev Miha in polozil zbranim LemberZanom na srce teh-le besedij:

»ljudje BoZji! Drzite pamet za repec, da vam ne uide rakom ZviZgat!
Povejte, ljudje Bozji, komu pa je Tince skrivil najtanjsi las? Zaradi ima-
zanega SCetinca pa razdirate toliko nepotrebnih besedij! Jaz pa pravim: Zu-
panova svinja je zato poginila, ker je jedla ptujo, ukradeno zel. Ali vam je
Tince dal kromprrjex ko, mati Zupanja, kaaaaj? — Vidite, kazen vam je sle-
dila za petami...Zadela vas je §iba BoZja, in prav dobro vas je o$vrknila.
Pomislite, ljudje BozZji, kje vam bodo neki zrastli tako lepi $kornji¢ki, tako
gladke cokljice, ¢e ne v rokah BobnarCkovih? Ali vam bodo padale raz
smrek, kakor storzi? Ali se pa upate pokazati na shod k sv. Roku, ali pa
na sejem v Poddetrtek v takih krevsljah, ki jih skrpa ta-le S$irokoustni
Trobi§? A TinCe, ta pa ta! Vi Se ne veste, koga imate tu v slavnem Lem-
bergu. Sam cesar bi si dal umeriti érevlje pri Tindetu, ée bi le ne bil tako
gromozemski dale¢ od tod. In to vam povem, ukrojil bi mu na§ Bobnaréek
take Skornje, da bi pomandral vse te SirokohladneZe, te pobrite turSke glave,
ki mu uhajajo vsako leto v njegovo kraljestvo v $kodo ... Premislite to,
ljudje BoZji, premislite! — A posebno vi, oe Mastnakov, vi dobri, vi modri
na$ Zupan in sodnik! Ali je vam zraslo kurje oko v moZganih, ali kaj?
Kdo vam bo neki poiskal zapovedi in Zelje nase gospOde iz tistih ¢udno zve-
rizenih kljuk in kavk na papirju, ¢e ne na§ uceni Tince? Ali naj bo suho-
rebri oslidek tam-le v vasem hlevu za pismouka? Ta vam bo bral v enomer:
i, a, i, a! Kdo nam naj tedaj iz pisanja pové, e nas klide cesar na vojsko,
ali pa nam poSilja pozdrave in prijazne besede? Torej le lepo pocasi, oce
Zupanov! Pamet je le boljsa, ko Zamet. Ali ni res tako, ljudje BoZzji?»“
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»Res je taka, res!* je zaorilo iz krepkih grl lemberskih.

yPrav govori Podkajenec! Ne skrunimo si rok s krvjo svojega bliz-
njika! Naj se zagovarja Tin¢e sam! Poslusajmo!“ tako so vpili razburjeni
LemberzZani.

Samo Trobi§ Peter je e nekaj zabavljal Podkajencu, ¢e§, da se boji
za svoja rebra ter da so sedaj govorili strgani ¢revlji na Mihadevi nogi. A
ko je vstal Bobnaréek, da se zagovarja pred dastitimi trZani, je umolknil
tudi Trobis. g

Martin Bobnarjev je govoril svojim sorojakom, svojim toZnikom in sod-
nikom globoko v srce. ,Postavljal je besede, kakor bi rozice sadill* so
govoridile Se veckrat pozneje stare Zenice lember$ke; pa ne, da bi bila to le
prazna hvala, ne nikakor: Zenice lemberSke so vedele, kaj je lepo in ginljivo,
vse bolj nego suhoparno modre moske glavice.

Tega izvrstnega govora Cdrevljarékovega, Zal, ne morem napisati od
besede do besede, in sicer zaradi dveh vzrokov: prvi¢, ker sem bil tedaj, ko
se je vrsila ta pravda, star $e le devet let in $e torej nisem razumel vseh
udenih besedij Tincetovih, — in drugi¢, ker se je tedaj, ko je Bobnaréek
najlepSe govoril, prelomil perel kol na plotu, kjer sem sedel jaz in moji
tovari$i, da smo nehoté napravili ,Zivo kopico“ v koprivah pod seboj. Ker
smo zagnali silen hrup in tru$é, pograbil je beraé Podkajenec dolgo preklo
in nas otroke nagnal za Zupanov hlev; gledali smo torej le izza voglov, kaj
bode z mojstrom smolarékom.

Spominjam se $e vendar na to-le:

Ko je Bobnarjev Tin¢e razkladal zbranim mozakom o slabih letinah
pritrjevale so mu resne glave poslusalcev; ko jim je omenjal, da hode po-
magati svojim ljubljenim LemberZanom, kimali so zadovoljno in se nasmihali;
ko jim je pravil, kako po oéetovsko skrbi cesar Karol za svoje ljudi, klicali
so nekateri cel6 navduseni ,Zivio!“ — toda ko jih je pouceval o krompirju,
katerega je prinesel neki AngleZ iz novega sveta, iz Amerike, da utolazi glad
la¢nim rojakom, odkimavale so osivele glave lember$ke; ko jim je pravil,
da so zelene jagode na krompirjevki res zelo strupene, mrmrali so previdni,
modri mozZaki, in ko jim je naposled navduseno hvalil debele korenine pod-
zemljice, ki se kuhane topé v ustih kakor maslo, oporekali so mu nekateri
na ves glas, na Celu vsem, sevé, TrobiSev Peter.

Govorili so Se vsi imenitnej$i trZani lemberski: nekateri so jo potegnili
za TrobiSem, a drugi so speljavali govorico na Podkajendev mlin. Posebno
hudo sta divjala proti Bobnarcku Potrcev Stefe in DrozZetov JozZe; grmela sta
tembolj zato, ker sta se bala, da bo nova podzemeljska hrana izpodrinila
uzivanje vina in kruha. Za Bobnarcka se je pa potegoval osobito stari tkalec
Kosonos, ki je povdarjal njegovo miroljubnost in delavnost, in hvalil érev-
ljarckovo bistro glavo.

Solnce je Ze §lo za goro in le klobuki najvi§jih gor so Se bili oviti v
zareCo meglo zlatih Zarkov. Tedaj $e-le se je prenehalo posvetovanje in pre-
tresovanje, in Zupan, Jurij Mastnakov, je zopet oblastno pogledal po zbrani
mnozici ter ji naznanil sodbo tr$kih stareSin. Obsodba se je glasila tako-le:
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,Bobnarjevega Martina, ki krpa in Crevljari Ze od mladih nog tu v
nasem Lembergu, ni mnogo prida. Zanesel je k nam neko vrazje zelisce, ki
bi gotovo pomorilo vse miroljubne Lemberzane, ako bi nas ne reSila —
svinja. Da bo pregresni ¢revljar spoznal svojo krivdo, in da ne bo katerega
iz sose$¢ine zapeljal v smrt: zato ga obsojamo mi, stareSine in sodniki lem-
berski, na sramotilni kamen, kjer ga naj zasmehuje jutrSni dan staro in mlado.
PriveZemo ga takoj sedaj in mu obesimo ma hrbet poln cekar strupenega
krompirja; a za straZo ¢rez no¢ stala bodeta pri njem Crevljar Trobi§ Peter
in na$§ cuvaj Kolencek.“ (Konec prih.)

o

Svetniki-ljubitelji in ljubljenci Zivalij.
(Po Fr. Lindenu priob¢uje Fos. Polc.)

LIIL

% lo je potoval sv. Franéi§ek Solan iz Spanjskega v Ameriko, se je

S\(C pri Panami razbila ladija. Mnogo ljudij je potonilo. Oni pa, kateri

s so se Se reSili, mej njimi tudi FrandiSek, so na samotni obali trpeli

hudo lakoto. Ob tej hudi stiski nakrat zapazijo, kako so sem od morja jeli

raki lezti proti svetnikovi utici. Ko jih svetnik zagleda, se silno razveseli;

prijema jih in jim prijazno govori: ,Le pridite, ljubi otro¢idi in stvarice

Bozje! V sreco si $tejte, da morete biti v hrano in ZiveZ svojim veéjim bratom,

ki lakote umirajo.“ Nato jih razdeli mej svoje stradajode sopotnike. Tudi

sicer so veckrat videli tega svetnika, kako je kar z roko lovil ribe iz vode,
kadar je bilo treba.

LIV.

Neko¢ sta sv. Franciska Solana dva prijatelja skrivaj opazovala pri
oknu frandi§kanskega samostana. Svetnik je prisel po vrtu do malega rib-
njaka, kjer je obstal. Sedaj potegne iz rokava svojega habita kos kruha, ga
razdrobi in potrese drobtinice po razprostrti dlani, govore¢ neke besede, ka-
terih nista razumela opazovatelja. Hipoma prileti tolpa pticev, ki se kar
trgajo za prostor na njegovih prstih, da bi kavsali drobtinice z njegove roke.
Dvakrat, trikrat jim to dovoli, potlej pa jim dd z drugo roko znamenje, da
naj odletijo, da bi mogli priti Se drugi na vrsto. Ko je bilo vse pozobano,
je Francisek pokleknil, roke poloZil krizema na prsi in gledal proti ptickom
na drevju, premikaje svoje ustnice. Opominjal je namre¢ ljube Zivalice, naj se
sedaj Z njim zahvalijo Stvarniku, da so se nasitile. Nekaj ¢asa so bile pticice
kar tiho in se niso ganile z mesta. Ko je pa svetnik skoncal svoj nagovor,
so se oglasile in skupno prepevale kakor za stavo; veselo petje je Se-le po-
nahalo, ko je svetnik vstal in se vrnil v svojo celico. Sedaj so se tudi pticki
polagoma razgubili na vse strani.
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O istem svetniku se pripoveduje $e¢ veé prisrénih dogodbic iz ptidjega
Zivljenja. Neko¢ so mu prinesli mrtvega slavca. Mofno se mu zasmili,
vzame ga v roko in blagoslovi, in glej, slavéek takoj oZivi.— Golobdk a,
katerega je bila neka zver napadla in hudo ranila, je nagloma ozdravil s tem,
da mu je z maS¢obo pomazal rane in ga blagoslovil. Ganljivo je bilo videti,
kako je bilo zdravljeni golob potlej hvaleZen svetniku; povsod ga je spremljal,
sedal mu na ramo in jedel z roke. — Drug ptic¢ek, ki je znal silno
lepo peti, je sluZabnika BoZjega spremljal, kadar je obiskaval bolnike. Vsedel
se je na drevo pred hiSo, v kateri je bil bolnik, in Zvrgolel svojo lepo pes-
mico tako dolgo, dokler ni prisel svetnik iz hiSe; Se-le tedaj je odletel. —
Se najlep$e pa je bilo ob njegovi smrtni bolezni. Nekaj dnij pred njegovo
smrtjo je priletela mnozZica malih pti¢kov pred okno njegove bolniske
sobe in pric¢ela tu pre¢udno lepo petje. Vsi navzoéi so se Se tembolj cudili,
ker Se nikdar niso videli in slisali tako izredno lepih in ljubkih pti¢ev pevceyv.
Zadnji dan pa so neprenehoma nadaljevali svoje ganljivo lepo petje do jednajste
ure po noc¢i. Svetnik sam je ganljivo-veselo spoznal, da mu je neskoncno
usmiljeni Bog poslal svoje angelje iz nebes, da so mu v tolazbo.

Zaznamovani dnevi.
(Spisal % Strukelj.)

IX: Zdlas.

Tog se usmili, koliko mi prizadenejo ti otroci! Vedno jih uéim in
& )) opominjam, pa vendar zmeraj kaj nerodnega vidim pri njih! O dobro

«¢>¥ yem, danes ne bo brez joka, preve¢ se jih je nateplo in prevelik
vriS¢ imajo. Saj smo bili mi véasih tudi poskocni, taki pa le nismo bili,
Bog pomagaj vendar!“

Stari Brezar je tako tozil; moZ je $el Ze na osemdeseto; bil je na pol
hrom in je sedel pod koSato lipo pred hiSo. Pa ni bil brez dela: zibal je
devetmesecnega JoZzka. Dolgo ni hotel zaspati najmlaj$i Brezar, malo zaradi
nadleZznih muh, katerim se o sv. Jerneju nihée ne ubrani, malo je bil pa
najbrZ bolan sitneZek, saj o novini ljudje tako radi bolehajo. Sedaj — na tri
je Sla ura — so se mu pa vendar-le zacenjale oCi zapirati, toda otroci na
Dolinarjevem - vrtu so zavri§éali, pa je zopet izpregledal ter jel otepati z
roCicama. Stari Brezar bi bil tako rad poklical domade tri: Tindka, Pepco
in Lojzka, tuje pa oStel in razgnal, toda bal se je, da ne bi s klicanjem
JoZka Se bolj predramil. Urneje je zacel zibati, polglasno pa se je kregal
tako -le:

»Prav ni¢ se jih ne prime, no, prav ni¢! Pa so vsi jednaki, nasi kakor
drugi! Saj ¢lovek potrpi, ¢e pa le ni¢ ne slisijo, pa tudi najpotrpezljivej§emu
kri zavre. Dopoldne, no, moral sem se jeziti. KokoSar je el skozi vas, pa
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je bilo brz vse polno otrok okrog kurnikov — nasi seveda tudi, dasi sem
jim pravil, da nimajo ni¢ opraviti. Pa e bi samo gledali, naj bi $e bilo. Ali
da gre ubogi Zivalici, ki je Ze tako zaprta v tesnem kurniku, perje puliti iz
repa, to je pa vendar od sile! In ko sem naSemu Tin¢ku za kazen tudi jaz
izpulil nekaj las, bil bi kmalu navsezadnje doma jaz kregan. No, saj Janez
me rad posluSa, samo z otroki je premehak; pa mu pravim, da otrok ne
umrje, Ge bi ga s §ibo kaznoval, pa le prizanada . ... Ze zopet kri¢é, o ti
predrti vrabei taki, da mi JoZek ne bo zaspal! Rad bi le vedel, kaj iScejo
po drevju, saj letos ni skoro ni¢ rodilo! Ej, potem je pa Se bolje, ¢e ga je
malo; vse zeleno bodo spravili s CeSpelj, potem ni ¢uda, da je pri vsaki hisi
bolezen.“

Precéj dale¢ od starega Brezarja je bila Dolinarjeva kriva ¢eSplja. Stara
je Ze bila in velika, rodila ni mnogo, nekaj pa vendar-le. Dolinarjev Nace
je splezal nanjo in obiral redko visede ¢eSplje. Bolj zrele so izginjale v njegov
Zep ali usta, kako slabejSo je pa vrgel na tla, kjer se je precéj vnel za njo
boj. Kajpada, vsak bi jo bil rad dobil, zato so planili po nji ter disto nic¢
pazili, ¢eprav se je kdo prekucnil ali zadel s svojo ob tujo glavo. Skoda,
da je le jeden dobil Ce$pljo — pa $e tista ni bila nikoli cela. Vedno in vedno
so prosili Naceta, naj potrese, a ni hotel. Izpustil je pa $e marsikatero ¢e$pljo,
da so se pulili za njo; pri tem pa so kricali, kakor znajo le taki tici, in
jezili starega Brezarja. Toda dolgo ga niso.

Brezarjev Tindek in Dolinarjev Janezek, ki sta bila istih let — vsak
sedmih, sta se sprla zaradi ceSplje. Dobil jo je bil Brezarjev, ker je odrinil
Dolinarjevega, toda oni je bil hud, ¢e§, saj so vse naSe, ¢emu hodi$§ na na$
vrt. Kakor mlada petelincka sta si bila brZ v laseh ter se zadela boriti ne
za $alo, ampak v resnici. Pa bodisi da je bil Dolinarjev res moc¢nej$i, bodisi
da je imel samo ve¢ poguma, skratka: Brezarjev je padel premagan v travo.
To ga je jezilo. Vprico toliko otrok, pa da bi se mu vsi smejali ter dejali,
da ni za ni¢! Hitro popade na tleh leZeCo suho vejo in udari Dolinarjevega
kar po obrazu. Temu se je iz nosa pocedila kri, in neznansko je zakrical:
»Le stoj, le stoj, le pocakaj, oh, saj ni¢ ne vidim!“

Ali je bil Dolinarjev vrt hitro prazen! Nace je bil hitro s cesplje na
tleh in peljal Janezka pred veZo, da bi ga pri vodnjaku z mrzlo vodo zmil.
Drugi pa so beZali na vse strani. Stari Brezar je imel slabe o¢i in ni videl,
katera dva se pretepata. Ko sta mu pa Pepca in Lojzek povedala, da je
Tincek Dolinarjevega z vejo mahnil, jel je zopet tarnati:

»,Oh, ta otrok, ta otrok! Zmeraj kaj, zmeraj! Pa kje je sedaj? Kam je
pa Sel ?¢

Toda Pepca in Lojzek nista vedela odgovora. Kar zmanjkalo ga je z vrta.

No, Dolinarjevemu ni bilo posebne sile. Kri se je ustavila, nos je bil
cel, o¢i so bile pa tudi kmalu dobre, samo majhno ga je bil Tinéek oSinil
po njih, drugega hudega ni bilo. Ce bi bil prigel deset minut pozneje Tindek
k Dolinarju, brez dvomu bi bila Ze zopet prijatelja. Pa Tindka ni bilo nikjer.
Lojzek in Pepca sta Ze vse obhodila: pod podom, za svinjakom, v svislih
sta tudi Ze bila, §la sta ga iskat pod streho in klicala: ,Tondek, le pokazi
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se, saj ni ni¢; Janezek je Ze dober.“ A Tincek se ni pokazal. Minula je ura
za uro, o Tincku ni bilo ne duha ne sluha. -

wPeter, le pritisni, le $e, le dajva, bo bo ... Se majhno, dobra je, ta ne
bo veé vstala!“

Tako je spodbujal drvar Miha svojega tovari$a, ko sta istega dne proti
veceru v gozdu za vasjo podirala debelo smreko. Zasumelo je, veje so udarile
po tleh, manjSa drevesca, katera je podajoe drevo oplazilo, so se kakor
strahu tresla, par vran je prestraseno sfrfetalo iz sosednih smrek, smrekine
veje so na tleh $e malo trepetale, kakor ki kazale zadnji znak Zivljenja, vse
je utihnilo.

.Katere se bova pa sedaj lotila ?* vprasal je Miha.

S

,I, kar ono-le dajva — stoj no, ali sli$i§ ?“ odgovoril je Peter ter viekel
sapo vase.

»Za boZjo sveto voljo, kaj pa je?“ Cudil se je sedaj tudi Miha.

»,O Marija, o Marija!“ se je sliSalo in pa otrodji jok, in drvarjema se je
zdelo, kakor bi prihajal ta glas iz vrha posekane smreke. Groza ju je obsla.

»1, saj ni bilo Zive duSe blizu —“ ni $lo Petru v glavo, da bi bil ¢lovek
v smreki, in ni¢ ni imel veselja, da bi Sel preiskovat, kaj bi bilo.

Toda jok je bil cedalje silnej$i; ni bilo dvoma, da mora biti kak otrok
v blizini. Videlo se ni nikjer ni¢. Miha in Peter vzameta sekiri in gresta
proti vrhu podrte smreke. In prav pod gostimi vejami, katerim je branila
debela skala, da niso z vso teZo priletele do tal, poskusal je — Tincek, da
bi priSel iz neprijetne jece. Pa nikamor ni mogel; tezke smreke $ibek otrok
ne premakne, saj je Se Peter in Miha nista mogla. Zato sta hitro oklestila
smreko ob vrhnem Kkoncu in oprostila Tincka.
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»Za las“, dejal je Peter in pokazal debelejSo suho vejo, ki je Strlela
ravno proti mestu, kjer je lezal Tincek, ,samo za las je manjkalo, pa bi
bilo otroka predrlo.“

,Ce bi pa skala ne bila odnesla in obvarovala, gotovo bi ga bilo
zmeckalo“, govoril je tudi Miha in zamiSljeno gledal za skalo, ki je drzala
smreko in imela za seboj precej$njo votlino. ,Bog nas varuj, kaks$na nesreca
bi se bila lahko pripetila! I, kako pa da se nisi ognil, saj si videl, kam bo
smreka padla?“ vprasal je ocitaje Tincka.

Sedaj je ta na pol povedal, zakaj in kako je prisel pod smreko. Poprej
popoldne, ko je Tincek pribezal z Dolinarjevega vrta v gozd, sekala sta
drvarja Se drugje. Vro¢e mu je bilo in truden je bil od hitrega bega in skrbi
in strahu, ce§, kaj, ¢e sem Janezku oko iztaknil — toda o pretepu na Dolinar-
jevem vrtu drvarjema ni ni¢ pravil, zakaj samega sebe toZiti je skoro malo
sitno — skratka: za skalo je poprej popoldne zaspal, ko je bilo povsod okrog
vse tiho in varno. Zbudil se pa ni prej, dokler ni nekaj zaSumelo nad njim
in ga pritisnilo k tlem. Seveda ni prijetno, kadar koga tako prebudé, kakor
je Tincka smreka. Po obrazu in po rokah ga je nekaj bodlo, in pa tema je
bila taka, da ni ni¢ videl. Se huje je bilo pa to, da ni nikamor mogel. Res
sreca v nesre¢i je bila, da ga ni ubilo ali zaduS$ilo ali pretrlo. Zato je pa
tudi rekel Miha:

»Tlinéek, le angelju varihu se zahvali, da si e Ziv! Ako ni drZal nad
teboj svoje roke, je pa vendar tako uredil, da si legel tik za skalo. To ti
povem: pol cevlja naprej ali na stran, pa bi imela sedaj-le midva mrlicka

* pred seboj.“

»Pa Cisto brez krivde bi bila“, dodal je Peter, ,ali ljudje bi naju bili
vendar-le dolZili, da sva ga ubila po neprevidnosti. Hvala Bogu, da je tako,
kakor je!*

»,Hvala Bogu!“ dejal je prav iz srca tudi Miha ter Se pristavil: ,Kar
domov pojdiva! Tinéek, kaj ti ne pojdes$ »“

»Mh®, oglasil se je le-ta, ki je le molcal. Prav veliko sicer Se ni znal
misliti, pa vendar ni nemogoce, da bi mu ne bilo ni¢ na misel hodilo: morda
je pa mene smreka zato udarila, ker sem jaz Dolinarjevega Janezka. Molcal
je pa tudi Se zato, ker mu je Slo po glavi, kaj bo neki doma in kako je
Janezku. No, Miha in Peter sta §la Z njim in pripovedovala Ze po poti va-
§éanom, Se obSirneje pa pod Brezarjevo lipo, kaksna nezgoda se je bila
pripetila.

»,Oh, ti otroci, zmeraj kaj, zmeraj kaj!“ ni se mogel najeziti ta dan
stari Brezar. ,Kaj ga pes nese v gozd! Doma nagaja, potlej pa tako pride!
Doma napravlja nepokoj, drugje pa ljudi v strah pripravlja. Saj pravim:
zmeraj kaj!“

Je Ze tako, pa je bilo vedno tako in menda tudi bo: nerodneZu je brZ
kazen za petami; vcasih se ji kdo malo odmakne, ne uide ji pa popolnoma

nih¢e. Verjamete?
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Iz temne zgodovine Cebelnega Zivljenja.
(Pise Fr. Pengov.)

I11. Carovna past.

% 7o;aj bi se neki zgodilo s cvetlicami, ko bi jim mé ne izsrkavale medu ?
5 K/@ Morda bi bile veselej$e in bi nas imele raje radi tega ? Ali jih morda
(2

zalimo s tem, ker pijemo iz njih ta sok, ki je njihova kri?“

Tako je izprasevala mlada Balzaminica svojo izku$eno cebelno tovari-
§ico, ki je bila mej vsem krilatim ljudstvom ZuZelk znana pod imenom
Verbena.

Morda se vam ¢udno zdi, mladi prijatelji, tako vprasanje od strani za-
stopnice onega rodu, ki se ozir znanostij najve¢ peca z rastlinstvom ali bo-
taniko, od strani &ebele. Ali pocasi, mili moji! Pomisliti nam je, da je
Balzaminica danes v prvo na pasi, odkar je ugledala svetli dan; in da je
mlada debelica ob pogledu toliko in toliko redij, ki jih ne umeva, ravno
tako radovedna, kakor mlad $olaréek, ko prvi¢ pride v Solo; kdo bi ji paé
to zameril ?

Tudi modra Verbena ni $tela tega vpraSanja ukazeljne sestrice v zl0,
ampak smehljaje ji je odgovorila:

»,0, ne zalimo jih ne. Ravno nasprotno! Cvetne ¢aSice bi kar prekipe-
vale medu, ko bi ga me ne izsrebale, in dragoceni- sok bi brez koristi tekel
po zemlji.*

»Kaj mar cvetlice medijo brez prestanka?“ vtakne se v razgovor An-
gelika.

yoeveda“, jo pouéuje Verbena. ,Medu jim veédno preostaja, zlasti kadar
topli deZek porosi zemljico in jih zlato solncece ogreva, kakor detece v
zibelki.“

»,Pa zakaj torej ne pustimo sirotic pri miru, da bi odcvele P“ utrga se
iz grla Angeliki. ,Iz srca sicer studim postopa$tvo, ali zdi se mi vendar-le
mnogo priroéneje, ko bi mogle ves veliki dobicek iz vsakega cveta najeden-
krat prinesti domov. Prihranile bi si s tem dolgotrajno poletavanje od cveta
pa na cvet...“

Dobra Angelika je mislila, Bog ve kako modro da je uganila. Zato jo
je tembolj iznenadil sréni smeh stare Verbene.

,Shuual!® se je zakrohotala zaérnela letavka, da so se ji kar krilca
tresla. Angelika je vsa zacCujena gledala vanjo in da je umela ta smeh, gotovo
bi bila zarudela nad svojim modrim razumkom. Toda zarudeti ¢ebelici nikoli
ni treba, zato ker ravnajo vedno odkritosréno in ni¢esar nimajo na sebi, da
bi se jim bilo sramovati.

»Shuua, to je vse lepo“, razlagala je poredna tovari§ica, ko se ji je
umiril smeh. ,Samo ko bi bil ta-le cvetoéi vrt, ti-le travniki in cvetode
drevje samo na$e! Ali poglej, dragica moja: Tu-le leti osa, tu-le ¢mrlj, tam-le
zlata mimica, tam zopet bel, rumen, modrikast, biserast metuljéek, — in ti
gomzé tukaj ves boZji dan. Kar si kdo nabere, to ima in to je njegovo.



140 me

Deliti moramo medeno slas¢ico tudi z raznimi drugimi c¢ebelami. Imajo pa
cvetlice obiske ne le o asu, ko pluje solnce nad oblacki, ko zablesté prve
zvezdice na nebu, priplahutajo sem velike veS¢ée in somraéniki (vecCerni me-
tulji). Le-ti imajo urna, ozka Kkrila, kakor lastavice in jezike dolge kakor
vinska trta rodice. Ko pa postane Ze popolnoma temno, tedaj prisumé Se cela
krdela debelih, zavaljenih prstencev in svilnih prelcev — poleg tega se pa
utegne kar nakrat spomniti Se ¢lovek, priti s koso na travnik in v kratkem
Casu odnesti vse cvetlice in vse cvetje domov v svoj panj. Ako bi torej ho-
tele mé cakati, bi do zime, do vigredi, do konca sveta lahko cakale, pa ne
docakale nicesar!“

»,Saj bi pa tudi ne mogle zdrZati celo poletje brez dela, da bi se grele
lenobno na solncu kakor kobilice“, dodala je Angelika, da bi vsaj malo po-
pravila prej$njo nespamet.

wSeveda, ali pri ljudeh je druga. Glejta: Celo leto ne vidita nikogar
na polju, ko pa jame Zito zlateti, tedaj povsodi odmeva klepanje, ko$nja in
mladev, in to je njih paSa. Traja sicer malo Casa, a takrat mora vsakdo
delati za Stiri; Ljudem se seveda ni bati raznih drugov iz tujih panjev, ker
so si vso zemljo lepo razdelili mej seboj. Vsak ima pravico do svojega
kosca. In ko bi hotel tam nabirati kdo drugi, jel bi ¢lovek upiti, potegnil
bi svoje Zelo in odpodil neprijatelja.“

»,Kako neki, da Slovek nas, Cebelic, ne zapodi, kadar nabiramo po nje-
govem polju »¢

»,Ne odganja nas zato, ker on iSCe na rastlinah drugadnega medu
kakor me.“

»Ali na§ med ni dovolj sladak »“

,Tisto Ze, ali loveka samo na§ med ne nasiti. Pa je tudi prevelik, in
dolgo bi moral po cvetlicah nabirati med, da bi bil l¢ enkrat nasifen. Zato
seje Clovek za se posebne medunosne rastline (sladkorno peso, sladkorni
trs), ruje kar cele iz zemlje, odnasa v svoje panjeve (sladkorne tovarne) in
tam je baje tladi, mecka in stiska, da teko kar celi potoki medenega soku.“

,Celi potoki!“ se je zgrozila Balzaminka, ,in jaz moram tu za kapljico
letati cel dan! Clovek bi niti ne opazil, ko bi hodile me v njegov panj po
mgds, . X

»A ha, ne opazil“, se je razvnemala Verbena; ,kadar nas vidi veselo
brencati okrog svojega panja, misli, da bi mu izpile ves med. Kakor da bi
mogle kedaj izpiti cel potok, in kakor bi zmanjkalo vode, ako se napijemo
iz studenca! Jaz sama sem bila neko¢ v takem c¢loveSskem panju, kjer po
Zeleznih koritih teké potoki slagdice — saj oni panj ni tako dale¢. Toda
povem vama, SudeZ je bil, da sem se vrnila. Veliko, veliko &ebelic je videlo
obljubljeno deZelo, kjer se cedi med, a vrnila sem se jaz jedina. Notri pride
lahko vsaka izmej nas in se lahko nasrka sladke tekoéine do sita. Ko pa
hode sladkosti pijana hiteti ven po svoje sestrice, da bi jih privedla tu sem
— takrat skozi zrelce tega panja izleteti ne more in ne more. Zrelc ima tak
panj sicer mnogo in velikih, ali vsako je prevleceno s prozorno, tako reko¢
nevidno mreZo. Ko prileti$ do takega Zrelca, Ze vidi§ pred seboj zelene loke
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in nad njimi solnéece; v tem zadene$ na vso mo¢ z glavico v nevidno mreZo,
kakor ob Zelezna vrata in pade$§ doli. Niti ne vidi§ je mreZe, in vendar je
tu. Lahko po nji leze§, z noZicami Cuti§ njeno gladino — a ne vidi§ nicesar.
Kar pride zlobni ¢lovek, pritisne te na mreZo in ti razmecka vse ude. Takih
razmeCkanih sestric leZi pri vsakem Zrelcu CloveSskega panja (Cebelica ima
v mislih okna na$ih bivali§¢, zlasti tovaren za sladkor, ki so tolikrat smrt
éebelicam; notri $e pride, zlasti ¢e je kaj medenega na mizi, ven pa ne zna)
mnogo in mnogo! .. .“

,Pa kako da si se ti reSila od tam?“ Mlada Balzaminka in Angelika
sta se groze tresli.

,Pri zvestobi do naSe matice, samo po CudeZu sem odnesla zdravo ko-
zico. Ko sem oslabljena, razburjena in Zalostna lezla po Garovni mrezi, pride
majhna deklica. Vide¢ mrtve in razmeckane debelice, pogledala je name in
rekla socutno:

,Uboga bucelica! Nekaj kapljic sladkorja, katere si spila, moras pla-
Cevati z Zivljenjem. Pojdi, odprem ti okno, ti ne sme§ poginiti. Glej, tu imam
drobtinico sladkornega soka, zlezi mi na roko, saj vem, da me ne uje$. Napij
se lepo. Zleti domov — a v drugo mi sem ne¢ hodi! Jaz bi te tukaj ne nasla,
drugi bi ti pa ne odprli!“\

Vrlo dekletce je imelo solzico v odescu, ki se je na solncu lesketala
kakor rosna kapljica. Odprla mi je koScek one skrivnostne mreZe in jaz sem
zabrendala v zahvalo, kakor sem znala najlep$e.“

,Pridna deklica je bila to“, je vzdihnila Balzaminka. ,Jaz bi ji dala
takoj najslajSega medu.”

»A jaz bi ji prinesla najkrasnejSega cvetnega prahu®, dodaja ginjena po
dekletovi milosrénosti Angelika.

»No, za tega bi se moja mala dobrotnica lepo zahvalila. Zakaj njen
cvetni prah je kruh in meso. Ta daje ljudem mo¢i in gorkote, kakor nam
cvetni prah, éegar vaznosti pa vedve zdaj Se ne poznata. Raje se posladkata
s Cistim medom. A ko postaneta starejsi, el vama bo tudi trdi cvetni prah
v slast in pridno ga bosta nabirali celo leto.”

»Ali ga pa tudi najdeva celo leto? Ali cvete lipa celo leto?“

»,Ne cvete. Toda po nji se razcveto drugi cvetovi, kakor$nih $e nista
videli svoj Zivi dan. Zacvete vama skromna akacija, ki ima tem ve¢ medu,
¢im bornejSa je zemlja, katera jo Zivi; po nji zarumené gozdovi pravega ko-
stanja, v jeseni pa zarudé poljane nasih najljubSih roZic, o katerih sem slisala
lani prepevati sosedovega Jelkota:

Lep je ajdov cvet,
Dé Cebelcam med,
Zrno je pa naSa jed.

Zamodré tudi krasna lanidca, tur§ka detelja nam pomoli svoje krvo-
oblite glavice, plavice in druge lepotice nam ponudijo iz svojih Casic vsaka
drugaden cvetni prah. Modra plavica ima bel praSek, detelja rumen, a cvetni
prah esparzetin je siv, kakor dladice na nozicah. Ali pomnita: ko ugledata
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nebroj raznovrstnega cvetja, ne nabirajta mi v svoj kosek ob jednem razlic-
nega cvetnega prahu! Celemu panju bi pokazili Zeloddek, ako bi masili v
jeden piskeréek prah od raznih cvetlic! S tem bi...“

Nenadoma je pretrgala gorefa pripovedalka svojo razlago. Nad naSo
trojico so togo zahre§¢ala tuja krila in pred njihovimi oémi je pal na tla
ziv klop¢ié. Bila je velika osa, jasno rumena, a na telesu je imela Crne, tri-
voglate madeZe, kakor ¢arovni§ka znamenja. Napihnjene tipalnice so ji dajale
ge bolj razbojnis$ko lice, kakor je je imela Ze sicer. V krempljih pa se ji je
zvijalo in jedalo neko nesre¢no Kkrilato bitje.

,Kviiit!“ jo stokala uboga Zrtev v njenih krempljih, katero so naSinke
takoj spoznale za sestrico iz domadega panja.

Pravi prijatelj se spozna v nesreéi: to ved6 tudi cebelice.

Kakor strela se je zagnala pogumna Verbena od zgoraj na hrbet so-
vraznice, ko je uzrla pripraven trenutek.

Bil je zadnji Cas. Premagana d&cbelica je Ze cutila, kako ji Zelezni
kremplji sovraZnice stiskajo truplo.

Niti ustavljala se ni veé, le ocesca je obradala po solncecu pricakujoé
smrtne rane. ..

V tem je osa-napadnica obupno vzkriknila. V trenutku je spustila svojo
Zrtev in padla znak na vlaZno prst. Silno Zelo Verbenino ji je prodrlo skozi
trebusni obrodek.

Skusena starka $e ni izpustila sovraZnice. DrZala se je z nogami nje-
nega tilnika, gledala ravnodu$no zadnje utripe premagane nasilnice in previdno
potezala Zelo iz rane, da bi se ji ne zlomilo.

»Shuual“ bucala je zadovoljno. ,Mravljinja kislina, v kateri so namo-
ceni nasi medi, ima znamenite ucinke.“

Smrti oteta mladica vsa utrujena in po celem telesu se tresoé, prihiti
zdajci k svoji osvoboditeljici, jo hvalezno liZe in radostno s Krilci trepece.
Tudi Balzaminka in Angelika, ki sta bili doslej skriti za Sirokim listom,
pribezita na dan in voscita srefo druzici. A vse tri mladice prosijo prestra-
Sene starejSo tovariSico:

»Letimo proé, domov!“

A starka odvrne: ,Ne, tu na tleh nam ne grozi nikdar tolika nevarnost,
nego v zraku. Odpocijte si Se trenutek, gotovo ste strahu utrujene. Pokrep-
¢ajte se malo z medom. Veste-li, kdo je bil vas napadnik* Oglejte si ga
dobro. Bila je osa roparica ali ¢éebelni volk.“

Z grozo in radostjo so ogledovale mladice ubito oso, ki se je v zadnjih
bojih komaj Se vidno otresala, dokler ni popolnoma dotrepetala. Tako ne-
kako, kakor naSe znanke zabodeno oso, gleda antilopa na umirajodega jag-
varja . ..
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Za dobroto ne pri¢akuj hvaleznosti.

(Poleg ceskega.)

¥ctopila je pred leva miska in mu rekla: ,Kralj moj, si li pozabil na
1)) veliko dobroto, katero sem ti izkazala jaz, mala miSka, ko sem te
& osvobodila, vietega v mreZo? Tedaj ti ni nikdo izmej tvojih podanikov
prisel na pomo¢, in da nisem jaz raztrgala vezij, ki so te oklepale, bi bil,
kralj zivalstva, Zalostno poginil. Na to mojo veliko dobroto pa pozablja$ in
ne ukaze§ macki, da bi mene, tvoje ohraniteljice, ne preganjala in zatirala.“
In nakremzil se je lev ter rekel: , Jaz sem te preje, ko si v svoji raz-
posajenosti skodila name, svojega kralja, pustil pri Zivljenju; poleg tega si
izvr$ila svojo dolZznost, ko si tedaj kot podloinica reSila svojega gospoda.
Ti, najmanj$a izmej mojih podanikov, se predrznc§, da me opominja§ mojih
dolznostij! No, tudi jaz, kralj, poznam hvaleznost. Za tvojo predrznost te ne
raztrgam, kot si zasluzZila, toda glej, da te ve¢ ne ugledam pred svojim pre-
stolom.“
Veliki gospodje ne vidijo radi, da bi jih kdo spominjal na hvaleZnost.

eV

5 .

Zlatica.
Cvela je cvela Drago prodam te Cvetko dobila . ..
Cvetka na 10Kki, In si nakupim: Cvetka je pala,
Doli ob vodi, Vencek blesteci, V bistre valove — —
Vodi globoki. KriZec srebrni, In za cvetico
Deklica mlada Belo obleko, Deklica plove —
Tje je hodila, - Pajcolan ¢rni . . . Vencek blesteci,
Zlati cvetici Rozica zlata. . ., Krizec srebrni,
To govorila : Kako bom srecna, Belo obleko,
»Da te doseZem, Kako bogata! Pajcolan ¢rni. ..
Mila zlatica, — — — — — —  Kar sidekle
V Sopek povezem Deklica mlada Nekdaj prosilo . ..
Carna ti lica, Se je sklonila, Vse so mu dali —
S sabo te vzamem ... Rada, oh rada V tiho gomilo!
Milka Posavska.
S

Kjer bi nasel.

Vetrec rahli, pihljas, pihlja§, S tabo, vetrec, in s tabo, vir,
VejeS ez cvetno ravan; Hotel bi dale¢ od tu ...

Potok brzi, Sumljas, Sumljas, Kam .. .? Kjer naSel bi srcu,
Dalje hiti§ mi ez plan. .. Bolnemu srcu, miru. ..

Rado Kisar.




Pregovori, izreki in pametnice.
(Zapisal A. K. Sefun-ov,)

38. Kdor plevel le trga, pa ne ruje,
Ta si nepotrebno delo snuje.

39. Komur molitev in cerkev ni mar, je Ze
slep na dusi in gluhonem.

40. Kdor je nehvalezen ljudem, je nehvaleZen
navadno tudi Bogu.

41, Cenim moze, ki imajo potno &elo pa
Zuljave roke!

42, Bilo je in bo ostalo,
Da izvrstnih ljudij je le malo. -

43. Kdor od hiSe pa do hiSe prosi,
Ta najvecje reve Se ne nosi.

44, Lepota sveta je nedolZznost srca.

45 Dobrih ljudij i&¢imo, in ko jih dobimo,
si jih obdrzimo!

46. Kdor svoja dela hvali, i5%¢e dvojnega
placila.

47. Dokler da$, prijatelje imas;
Kadar ti zmanjka, je reSena uganka.

48. Kdor le med lize, se pelina boji.

49. V kremenu je ogenj; le v kresi!

50. Komur se vinar ne smili,
Dal bo§ goldinar po sili.

Spominska knjizica.
14.

,Strup se prezene sé strupomé,
Pravi homdéjopatija;
sotrah prepodi se s¢ strahom¥,
Hyvali nam filozofija.

Treba je Se komentarja:

V strahu BoZjem je zmaga,

Mirno nas v sredi viharja

Pelje do veCnosti praga.
HInternus“ 21, junija 1897.

12,

Prekrasna nam cela narava,

Vse stvarstvo oznanja Boga,

Zvezd jasnih neskonéna visava
Glasno govori do srca:

,Oj ¢lovek, ¢uj boZje ljubezni odmev,
Vse zitje naj Tvoje mu hvalni bo spev !

]
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s0o pogodili: Gomilfak Antonija, uenka

Prav
IL lef. visje dekl. Sole v Ljubljani; Slamberger Anton,
gimnazijec, Inka in Nusa, ucenki v Kranju; Gantar Anica,
uéenka na CateZu ob Savi.

Nove knjige in listi.

1. Sv. FranciSka SaleSkega Filo-
teja ali navod k bogoljubnemu Zzivljenju. Po
izvirniku poslovenil Ant. KrZzi¢. V Ljub-
ljani 1899. Zalozila ,Katol. Bukvarna®. Cena
v usnje vezani knjigi je 90 kr. in z zlato
obrezo 1 gld. 20 kr. — Ta prisr¢no pisana
knjiga je ze stara skoro tristo let, pa se
vendar Se sedaj skoro tako bere, kakor da
bi jo bil svetnik spisal za sedanje ase in
potrebe. Po pravici jo ¢islajo po vesoljnem
katoliSkem svetu. Zeld jo priporofamo tudi
nasi slovenski (bolj odrasli) mladini, naj ji
bode zvesta voditeljica vse Zivljenje.

2. Svete sgodbe sa male otroke. So-
stavil Ant. Krzi¢. Drugi natis. V Ljubljani
1898. Zalozilo ,Katol. drustvo detoljubov®.
Z dovoljenjem duhovske in svetne gosposke.
Cena mehko vez. 8 kr., kart. 10 kr. — V
zacetku Solskega leta posebegj opozarjamo
na to knjizico, ki se zlasti zarad nizke cenc
priporo¢a ali kot Solska knjiga ali pa za
ponavljanje Solskega pouka doma.

3. Fesus Kristus pravi Bog. Pregled
najvaznejSih dokazov tej temeljni resnici
krséanske vere. Spisal dr. Ivan Svetina,
prof. na c¢. kr. visji gimnaziji v Ljubljani.
1899. Zalozil pisatelj. Cena 40 kr. bros. —
Kakor kaZze Ze naslov, je ta knjizica na-
menjena dijakom vi§jih Sol in drugim oli-
kancem; v ta namen pa spretno in temeljito
sostavljena.

, Vrtee** izhajn 1. dné vsacega meseca in stoji s prilogo vred za vse leto 2 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 30 kr.
— Urednistvo in upravnisdtvo sv. Petra cesta &t, 76, v Ljubljani.

. Izdaje drutvo ,,Pripravniiki dom*, — Urejuje Ant, Kr#id. — Tiska Katolifka Tiskarna v Ljubljani.
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